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NHOUHUTUBHBLIE ITPEVIOKEHUSA
B PYCCKOM U NCITAHCKOM A3BIKAX
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Bopomnesicckuii 2ocydapcmeennsiit ynusepcumem

INFINITIVE SENTENCES
IN THE RUSSIAN AND SPANISH LANGUAGES

V. V. Korneva
Voronezh State University

AHHOTAIHUSA: 8 cmambe paccmMampugaromcs CmpyKmypHO-CeManmuyeckie 0COOeHHOCMU NpeOodNCeHUll ¢
He3a6UCUMbIM UHQUHUMUBOM 8 PYCCKOM U UCNAHCKOM sA3bIKAX. Bolsagisemcs ux mecmo 6 cucmeme cpeocme
BbIPANCEHUS NOOYHCOEH U, BCKPLIBAIOMCS RPUUUHBL IKCRIUYUMHOCIIU/UMITUYUIMHOCIU A0Pecama 601eU3bs61eHus,
AHAUBUPYIOMCS TUHEBUCTUYECKUE U IKCIPAIUHSBUCTIUYECKUE (PAKMOPDL, GIUSIOWUE HA CMENEHb PA36EPHYIMOCMU
cmpyKmypul UHQUHUMUBHBIX NPEONONCEHUU U UX CEMAHMUKY, ONUCLIBAIOMCS KOHMEKCMHbLE YCI08US UX
UCNONb306AHUS, OCLAIOMCS BbI8OObI O (DYHKYUOHATLHOM NOMEHYUALe UHQUHUMUSA KaK cybcmuniyme Opyeux
2N1A20NbHBIX (YOPM 6 PYCCKOM U UCNAHCKOM S3bIKAX U O CXO0CMBe U PAIUYUAX U3VUAEMbIX KOHCMPYKYUU 6
CPABHUBACMBIX SI3bIKAX.

KuaiwueBrblie clioBa: uHpuHumugHoe npeonodxceHue, He3asUCUMbl UHDUHUMUSE, NOOYHCOeHUe, aopecam
B0/1€U3BABNCHUS, UMIIUYUMHOCb, IKCHIUYUMHOCMb, (DYHKYUOHANLHBLI CYOCIIUMYM, PYCCKULL A3bIK, UCHAHCKULL
SA3BIK.

Abstract: the article deals with the semantic characteristics of independent infinitive sentences in Russian and
Spanish. The author defines their position in the system of means expressing incentiveness, affecting the degree
of infinitive sentence structure’s development. Contextual conditions of these sentences use are also described.
The author makes a conclusion about the infinitive s functional potential as another verb form's substitute in
Russian and Spanish.

Key words: infinitive sentence, independent infinitive, incentiveness, volitions addressee, implicitness, explicitness,

functional substitute, Russian, Spanish.

WNH(buHUTHBHBIE TIPEITIOKECHUS KaK ONPeIeIICHHbIN
TUIl OJHOCOCTABHBIX IPEAJIOKEHUH, IIABHBIM 4JIEHOM
KOTOPBIX SIBISIETCS HE3aBHCUMBIH WHOUHHUTUB, TaBHO
TIPUBJICKAIOT BHUMAaHUE yUEHBIX (CM., Harpumep, [ 1-3]).
HcTopust ux u3ydeHus: B OTEUECTBEHHOM U 3apyOexHOI
JMHTBUCTHKE CBSI3aHA ¢ MMEHAMHU TAaKUX BBLIAIOILIUXCS
yueHbiXx, kak A. M. IlemkoBckuii, A. A. Illaxmaros,
K. M. Tumodees, E. M. 'ankuna-®enopyk, B. B. Buno-
rpanos, Meiiep JloOke, C. Xunu-u-I'aiisa, 3. Anapkoc
JIsopax, 3. Maptunec Amanop, 1. bocke u np. Tem He
MEHEe U B PYCUCTHKE, M B UICIIAHUCTHKE TIPOIOIKAIOTCS
CTIOPBI O CEMaHTHUKO-CHHTAKCUYECKHUX CBOWCTBAX HH(U-
HUTHUBHBIX MTPEUIOKEHHI (CM., Hartpumep, [4—8 u 1ip.]).

© Kopsesa B. B., 2020

Oj1Ha U3 IPUYHH TOBBIINIEHHOTO BHUMAaHUS YYSHBIX
K JaHHOMY T'paMMaTHY€CKOMY SIBJIEHUIO 3aKJII0UAeTCs B
TOM, YTO Pa3HOOOPa3HbIC 3HAYCHHUSI, TPUCYIIIEC HHDUHH-
TUBHBIM NIPEJJIOKEHUSAM, HE HAXOAAT JKIUIMLUTHOIO
BeIpakeHUs. A. M. JIoMOB oTMedaeT HeOOBIIHOCTD Ce-
MaHTHUKO-()YHKIIOHAIBHOW MOJCIIH, JIS)KAIICH B OCHOBE
WH(UHATUBHBIX NPEATIOKEHHIA, @ TAK)KE HeCTaHIApPTHBII
xapakrep ux (popmanbHOro BeipakeHus [9, c. 112]. Ha
«HECTaHAAPTHBIN XapakTep (HOopManIbHOTO MEXaHU3Ma
WHOUHUTHBHBIX TPEATIOKESHUH YKa3bIBAIOT MHOTHE yue-
Hble. OJIHaKO UX MHEHMSI OTHOCUTEJIBHO CTPYKTYPHOM
OCHOBBI JTaHHBIX MPEATIOKCHUN 3HAYNTEIILHO PACXOISIT-
cs1. B wactHocTH, aBTOpBI «Pycckoil rpaMMaTHKI» CUU-

Konrent nocrynen nox smnensueit Creative Commons Attribution 4.0 License.
5 The content is available under Creative Commons Attribution 4.0 License.

PROCEEDINGS OF VSU. SERIES: LINGUISTICS AND INTERCULTURAL COMMUNICATION. 2020. No. 1 51



B. B. Kopnesa

HHd)uHumueHbze npedftoofcemm 6 PYCCKOM U UCNAHCKOM A3blKAX

TaIOT, YTO B PYCCKOM SI3bIKE OHA MPEJCTaBIICHA TOJIHKO
OJTHMM CJIOBOM — UH(UHHUTUBOM [5, ¢. 376], Torma Kak
JIpyTUe yYeHbIe YTBEP)KIAKOT, UTO B HEE TAK)KE BXOIUT
CYIIECTBUTEIBHOE B JIaTeIbHOM majexe [4, ¢. 249; 10,
c. 104; 11, c. 149].

Emie Oomnbiirie pa3Horiacust HAOIIOAAIOTCS IPU OIHU-
CaHWM CEMaHTHUKW MHPUHUTUBHBIX MTpeIokeHnid. O THU
YYEHBIC BBIICTISIOT B HUX YEThIPE CEMaHTUYECKHUX BapH-
aHTa (cM., Hapumep, [6]), apyrue — Oojee BOChMH |5;
10]. Ilpu 3TOM BCE CXOAATCS B TOM, YTO UH()UHUTHBHEIC
MIPEUIOKEHUSI BRIPAXKAIOT 3HAYCHUE TTOOYKACHUS (CM.,
Harmpumep, [1; 2; 5; 6; 8; 10; 12—14]). CkazanHoe cBue-
TEJNIBCTBYET O HEOOXOAMMOCTH JTATbHEHIIIEr0 H3yUIeHUS
WH(OUHUTHBHBIX TPEITIOKCHUN.

[enbro HAIIIETO UCCITE0BAHUSI SIBIISICTCS BBISBICHHE
(hopMasTbHBIX U CEMaHTHYECKHX OCOOCHHOCTEW HH(U-
HUTHUBHBIX ITPEYIOKEHUN B PYCCKOM U UCITAHCKOM $SI3bIKaX
U WX CONOCTaBUTENIbHBIN aHanu3. B paMkax ctaTbu Mbl
MOTIBITAEMCSl OTBETUTH Ha CIIEAYIOIINE BOIIPOCHI:

— KaKHe 3HaYCHUSI MOTYT BbIpa)KaTh NH()UHUTHBHBIC
MIPEUIOKEHHSI B PYCCKOM U UCITAHCKOM SI3BIKAX;

— KaKOBBI CTPYKTYpPHBIE 0COOCHHOCTH ITHX MPEJIO-
JKCHHUW B PyCCKOM U MCIIAHCKOM SI3bIKaX;

— KaKHe JIMHTBUCTHYECKUE MapKephbl MO3BOJSIOT
OMPENIETUTh CEMAHTUKY JTAHHBIX KOHCTPYKITHIA;

— KaKHe CTPYKTYPHO-CEMaHTHYCCKUE COOTBETCTBHS
M3yYaeMbIX SBJICHUH HAOIFOIAIOTCS B PYCCKOM U UCIIaH-
CKOM $I3BbIKaX.

Kak 01710 cka3aHoO BbIlIe, HHPUHUTUBHBIE TIPEJIO-
JKEHUS BBIPAXKAIOT 3HAUEHUE BOJICU3bSABICHUS, B CBSI3U C
4eM HeoOXOIUMO OTPEACTUTh UX MECTO B CHCTEME TI0-
OyIUTENbHBIX MPEIOKEHUH, Ha3HAUCHUEM KOTOPBIX
SBIISICTCSI TIOOYKJICHHE ajjpecaTa PeYHd K COBEPIICHUIO
Kakoro-inoo aeicteus [9, c. 222].

OO0menpru3HaHHBIMU BUJIAMH TIOOYKICHHS SIBJISIFOT-
cs MpHUKa3, Mpockda, coBeT, 3anpenieHue. OTHUM U3
(hopMaJIbHBIX KPUTEPUEB WX Pa3TPaHUYCHUS SBISCTCS
WHTOHAIWS, Ha 4TO yKazan eme A. M. [lemkoBckuii:
«...MBI JIOJDKHBI OTMETHTB, YTO CIICIHAIBHBIC OTTCHKH
CO3/1aF0TCsI B HEM (TTOBEIUTENILHOM HakjIoHeHnu — B. K.)
HCKITFOYUTEIIFHO MHTOHAIIMOHHBIME cpefcTBamMu. Co0-
CTBEHHOTO TOBOPS, GOPMBI uduU, uoume M T. [I., B3STbIE
BHE MHTOHAIIMHU, PABHO CIIOCOOHBI BBIpAXKaTh U MPHUKa3,
U TIpochOy, ¥ COBET, | T. J. U, CJIe/IOBaTEIbHO, HE BhIpa-
JKAIOT HUYETO ATOTO, a JIMIIh MPOCTOE MOOYKICHHE K
nevicteuio...» [10, c. 207].

B oreuecTBeHHOI JIMHTBUCTHKE B MH()WHUTHBHBIX
MPEUIOKCHHSIX BBICISAIOT, MIPEXKJIC BCEro, 3HAYCHUE
MpYKa3a Wiau 3amnpemnieHus (cM., Hanpumep, [1; 2; 5;
13-15]). 3HavyeHue npukaza 0ObIYHO PEATU3YETCS B YT-
BEPAMUTEIBHBIX MPEUIOKCHUAX, a 3HAUCHUE 3aIpelie-
HUS — B OTPHIIATEIbHBIX. Y UYCHBIC TAKXKE YKa3bIBAIOT HA
OOJIBIIIYIO CTEMEHb KAaTErOPUYHOCTH WH(OUHUTHUBA T10
CPaBHEHHMIO C [VIaroJiaMH MOBEITUTEIHLHOTO HAKJIOHEHHS —
CTEUATU3UPOBAHHBIM CPEICTBOM BBIpAXKEHHS OOy kK /1e-

Husi. UHQUHUTHB 03HavaeT, 1o cioBam B. B. BuHorpa-
Z0Ba, «0C3ameIUIIIIMOHHBIN IPHUKa3, KaTeTOPUICCKOE
MTOCTaHOBIIEHUE, pactiopspkeHue» [15, c. 490] (o nuHT-
BUCTHYCCKHUX MPUYMHAX KaTETOPUIHOCTH WH(PHHUTHBA
cem.: [7]).

B pycckoMm si3bike, Kak U B MCIIAHCKOM, TOA0OHAS
KaTeTOPUYHOCTh, 0€3ane/UISIIMOHHOCTD NPUKA3a MU
3anpeICHUs IPUCYIIA BOCKINIATEILHBIM ITPEATIOKCHHU-
sm. Hanpumep: Monuams! (1) [lpexpamumy! (2)

B mpuBeneHHBIX MpuMepax WHOUHUTHBHBIX TPEJI-
JIO)KEHHUH, HECMOTPSI Ha TO, YTO OHH SIBJISTFOTCS yTBEPIH-
TEIHHBIMHU, BBEIPAYKACTCS 3HAUCHHUE 3AIPEIICHHS, 0-
CKOJIBKY pedb HJAET O MOOYKICHUU HE K peann3anuu
BBIPKCHHOTO MH(O)WHUTHBOM JICHCTBUS, a K €T0 IIpeKpa-
HICHUI0. B oqHMX citydasix 3HauCHHE 3aIperieHus dKC-
TUTMIPOBAHO (TIpuMep 2), B APYTHX OHO (GOPMAITEHO HE
BBIPAKEHO M BBITEKAET M3 CEMAaHTHUKH Iyaroyia (mpu-
mep 1). Cp.:

Monuams! = He paszzosapueams! = Ilpexpamumuo
paseoeopwt! (3)

3ameHa MH(OUHUTHBA B HAIIUX IPUMEPAX Ha TIIAroll
MTOBEITUTEILHOTO HAKIIOHEHUS TIPY COXPAHEHUH KOMMY-
HUKATHBHOTO (BOCKJIMIATEIIFHOTO) THITA TPEIIOKCHUS
BEJICT K CHIDKCHHUIO KaTeTOPUIHOCTH o0y aerns. Cp.:

Monuamy! (1) u Monuu(me)! (4)

Ipexpamumy! (2) n Ilpexpamu(me)! (5)

Cunraercs, 4TO JUIs BbIpaXEHUS 3HAYCHUN TIpUKa3a
WJIM 3aIPelIeHus KaK KaTerOPUYHBIX BUI0B OOYXKACHUS
JIOCTaTOYHO MUHUMAJBHOTO KOHTEKCTa — TOJIBKO CaM
WH(OUHUTUB TIPU HATUYUHU COOTBETCTBYIOIIEH BOCKIIHIIA-
TEJIbHOI MHTOHAIIUNY, YTO, Ha TIEPBBI B3NS, MOATBEP-
JKIat0T TIpUBeIeHHbIC BhIe puMmepsl (1, 2). OgHako Tak
MIPOMCXOANT JaJieKo He Beerna. PaccMoTpuM B KadecTBe
IIpUMepa CIeLYIOLUI OTpbIBOK U3 ToBecTH M. Bynrako-
Ba «Cobaube cepiey:

— lllapuky nuyezo ne dasams! —3arpemMerna KOMaHIA
13 CMOTPOBOH. (6)

— Yemompuws 3a num, xax orce.

— 3anepemy! (7)

B npuBeeHHOM OTpBIBKE HH()UHUTHBHBIC TPEIIIO-
JKEHUS CYIIECTBEHHO pa3iuyvaroTcs. Bo-mepBbIX, OHU
BBIPAXAIOT pa3Hble BUABI MOOYXIEHUS — 3alpelieHue
(6) m ipuka3 (7). Bo-BTOpbIX, 9TH 3HAYEHUSI peaTU3yIOT-
Cs1 COOTBETCTBEHHO B OTPULIATENbHOM U yTBEPAUTEIbHON
KOHCTPYKIIMU. B-TpeThux, NHQPUHUTHUBHBIC MPEIIOKE-
HUS OTJINYAIOTCS CTETEHBIO PAa3BEPHYTOCTH CBOCH
CTPYKTYPBI.

[Tocrnennee monoXeHUE MPUHIIUIHAIBHO Ba’KHO,
MIOCKOJIBKY OHO TIO3BOJISIET OMPEICTHUTH TPAaBOMEPHOCTh
YTBEPKACHUSI 0 MUHUMAJIBHOH CTPYKTYpe WH(PHHUTHB-
HOTO MpeIokeHus (cM., Hanpumep, [5]). C aTol nesbto
cpaBHUM rpuMepsl (1, 2, 6 1 7) 1 onbITaeMcsi OTBETUTh
Ha BOINPOC, TOYEMY B OTHUX CITy4asix UcCIeyeMble HAMU
KOHCTPYKIIUH TIPEICTABICHbI OJHUM TOJIbKO HH(UHHUTH-
BoM (1, 2, 7), a B Ipyrux Hapsay C IIABHBIM UJICHOM
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MPEAIOKEHHUS — MHQUHUTHBOM — IIPHCYTCTBYIOT U PY-
THe BTOPOCTEIICHHEIC WICHEI.

B npennoxxenun [llapuky nuuezo ne oasams! (6)
HAJINYUE JTOTIOTHEHUH 00YCIIOBICHO 00s3aTeIbHON Ba-
JIEHTHOCTBIO TJIarojia 0aeams — 0asams KoMy umo. B
cllydae MX OTCYTCTBHsI HpPEUIOKEHUE Oe3 OMophl Ha
MPEALICCTBYIONINI KOHTEKCT H/MIA KOMMYHUKATUBHYIO
CHUTYAIHIO CTAHOBUTCS] CEMAHTHYCCKH HEJIOCTATOYHBIM.
Cp.:

Ulapuky Huuezo ne dasamv! u *He dasamy! (8)

AHaJIOTHYHBIMH TPUYNHAMHE BBI3BAHO YIIOTpEOICHNE
BTOPOCTEIICHHBIX YWICHOB IPEUIOKEHUS U B CIICAYIOIINX
puMepax:

Yopamwv osmy naxocmo c weu. .. (9)

Kmo smo mym eam nanawa? Haszvieamv mens no
umenu u omuecmsy! (10)

B 3THX IpeIoKeHUSIX TAKKE PEaTu3yIOTCs BaJICHT-
HOCTH COOTBETCTBYIOIIUX [JIATOJIOB: yOPAmMs 4mo omiy-
da, Hazvbleams K020 KAK, KaKIasl U3 KOTOPBIX, Oyaydn
[PE/ICTABICHA OIPEICIICHHON CIIOBOPOPMOH, SBIISIETCSI
YIICHOM IpeiokeHust. [Ipu ux oTCyTCTBUM HH)UHUTHB-
HOE€ MPEUIOKCHNE CTAHOBUTCS CEMAHTUYECKH HEIIOJ-
HBIM, a TIOTOMY HETIOHSTHBIM. Cp.:

Yopams smy nakocmo c weu. .. (9) u * Yopams! (11)

Hasvisams mens no umenu u omuecmagy! (10) u
*Hasvieamo! (12)

Tem He MeHee 00s3aTeNbHAsT BaJICHTHOCTH IJIarojia
JIaNICKO HE BCETIa pealu3yeTcs B IPEUIOKEeHUH. B acTt-
HOCTH, TaK IPOUCXOAUT ITPU UCIOIB30BAHUH CIIOBO(OPM,
3aBUCHMBIX OT HH(GUHUTHBA, HE B CTPYKTYPE IPEIIONKE-
HUS, @ B IPEIICCTBYIONIEM €My KOHTEKCTE, Oaromapsi
yeMy HH)UHHUTUB BBIPAXKAET KATETOPHUCCKOE BOJICU3b-
siBTieHHe (MpuKa3 Wiy 3anpenierue). Cp.:

Yopams smy naxocms ¢ weu... (9) u Ymo smo 3a
naxkocmy y éac Ha wee? Yopamy! (13)

B cimywasx takoro poma mpaBOMEpHO TOBOPHUTH O
pacwICHEHHOH CTPYKType HHOUHUTHBHOTO MPEIIOKe-
HUSI, B KOTOPOM BTOPOCTCTICHHBIC WICHBI HAXOAATCS B
MIPETO3HIIIH OTHOCHTEIHHO ITIABHOTO WICHA IPEIIONKE-
HUSI — HHUHUATHBA, YTO BO3MOXKHO IaJICKO HE BCETJa.
Cp.:

Kmo smo mym eam nanawa? Haszvieamv mens no
umenu u omuecmey! (10) u A 6am ne nanawa. Y mens
ecmb umst u omuecmeo. *Haszvieams! (14)

CpaBHUM MPHUBEIACHHBIC paHEE TPUMEPBI OTHOCIIOB-
HBIX HHQOUHUTHBHBIX MTPEIIOKEHH.

Monuamy! (1) Ilpexpamumy! (2) 3anepems! (7)

OTH peIIOKeHNS JTUIIE HA TIEPBBIA B3I KaXyT-
Cs OIMHAKOBBIMH C TOYKH 3pEHHS UX (POPMANBHON opra-
Hu3anuu. Ha camom ferre B IX OCHOBE JICKaT ABE pa3HbIC
CTPYKTYpHL B mpumepe (1) npemmoxkeHre ceMaHTUIECKU
CaMOJI0CTATOYHO. 3HAUCHHE 3aIPEIICHUS OIIPEACICHHO-
ro JeHCTBUS OCYIICCTBISICTCS B HEM MyTEM 3aMCHBI
0003HAUCHUS 3TOTO ICHCTBUS €0 AaHTOHUMOM: Monuama !
(1) = He pa3zeosapusams! (3)

B npumepe (2) peanuzyercst 3HaUCHUE 3aNPEIIICHUS
Ha MIPOIOJDKCHUE EHCTBHS, KaK MPAaBIII0, HEXKEIaTeIb-
HOTO C TOYKHU 3PCHUS TOBOPSIIETO, YTO YKE IpPeIIoa-
raeT SKCITMKALMIO 3TOTO JACHCTBUS:

Ipexpamumy! (2) = [Ipexpamums denams umo! (15)

Ecnu 510 melictBue popManbHO HE BBIPAXKEHO, OHO
OJTHO3HAYHO M3BIIEKAETCs U3 KOHTeKcTa. Cp.:

Ymo evl paseosapusaeme | cmeemecs | 6anyemecs?
Ipexpamumy! = [Ipexpamums paseosapusams | cme-
amucst | banosamovcs! (16)

BmecTto nHOUHUTHBHON (HOpPMBI BTOPOTO TJiaroJia
BO3MOYKHO HCIIONTE30BaHIE 00Pa30BaHHBIX OT HUX aKIIH-
OHaNBHBIX UMeH. Cp.:

Ipexpamumo pazeosapueéamnv | cmesmovces | 6ano-
samvcs! (16) u Ipexpamumo pazeosop(vt) | cmex | 6a-
noscmeo! (17)

ToyHO TaKke HEIKCIUIMLMPOBAHHBINA OOBEKT ACii-
cTBUs B npuMepe (7) Ipu NepexoaHOM HH(DUHUTHBE
3anepems Koeo / umo ONpeenseTcs MPEIeCTBYIOINM
KOHTEKCTOM H He TpeOyeT ero creluaibHoN Bepbannza-
un. TakuM 00pa3oM, HHUHUTHBHBIC NMPEITIOKEHIS B
npuMepax 2 U 7 UMEIOT YCEUEHHYIO 2JUIMITHYECKYIO
KOHCTPYKITHIO. DJUTUIICUC K€, KaK U3BECTHO, — OTIINIH-
TeJIbHAs YepTa yCTHOM peyu.

OIUNTHYHBIME MOTYT OBITH HE TOJBKO BTOPOCTE-
MICHHBIC WICHBI IPEUIOKEHUS B BHIE CIOBO(GOPM U
CJIOBOCOYETaHUH, Kak B ipumepe (7), HO U OJIHO3HAYHbIE
rnaroisiel B popme unpuHuTHBa (13), KOTOpBIE TaKKe
SBIISIIOTCS] PACIPOCTPAHUTENAMU UHPUHUTUBA. B coue-
TaHUU C TVIABHBIM YJICHOM — HH()UHUTHBOM — OHH 00pa-
3yIOT nepudpasbl, CXOAHBIE MO CBOCH CEMaHTHKE C JIEK-
CHKO-TPaMMAaTHYECKON IPYIION IIaroyoB (PMHUTHOTO
crnocoba nencTBusl.

PaccmoTpumM Teneps, KoMy MOXKET OBITh aJIpeCOBaHO
BOJICH3BSIBICHHE B WHOUHUTUBHOM IPEIIIOKCHUH U
HAXOIUT JIA 3TO OTPaKEHHE B €ro CTPYKType. MHeHne
A. A. lllaxmaroBa Ha 3TOT CUYET BeChMa OIPEEICHHO U
KaTeTOPHYHO: «...pACCMOTPCHHE BCEX CIydYaeB, IIC B
0E3IMIHOM TPEAJIOKECHUH TTIABHBIM WICHOM SIBIISIETCS
UH(OUHATHB, YOSXKIACT, UTO BCIONY HHHHUTHUB TOTIOTHEH
WM MOXKET OBITh JIOTIONIHEH yKa3aHHEeM Ha MPOU3BOMH-
tenst aeiictBus» [2, c. 108]. [IpaBaa, oH Bce e oTMeda-
eT ClIy4au, Korna MHOUHUTHB JOMOJHUT YKa3aHUEM Ha
nuio HeBo3MOXxHO [Tam ke, c. 104]. AHamoruunyto
TOUKY 3peHus BbickazbiBaeT U A. M. IlemkoBckuii. OH,
B YaCTHOCTH, OTMEYALT IJIaroibHBIA XapaKkTep IJIaBHOTO
qIeHa — THOUHUTHUBA, U «...TIOTOMY, — IIUIIET OH, — UME-
eTcsI, KaKk HopMa, M WIeH, 0003HAYAIONINA T € SI T € T .
UneH 3TOT—aaT e b H bl i MaJek CyIECTBUTEIbHO-
ro nipu uHGuaUTHBE» [10, . 381].

Ecnu ncxoauTh TOMBKO U3 CIIEMUAIA3HPOBAHHBIX
CPEICTB BbIpaXKEeHUS MOOYKACHUS — IJIaroJioB MOBEJIHU-
TEJIBHOTO HAKIIOHEHHUS, TO OTBET Ha MOCTABIEHHBII BO-
MIPOC TOBOJIBHO MPOCT: B PYCCKOM SI3BIKE IIAr0JIbl TIOBe-
JUTETHHOTO HAKIOHEHHS MMEIOT TONBKO (OPMBI €. U
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MH. YHCIIa, @ BRIPa)KaeM0oe UMH 00y IEHIE OTHOCHTCS
K coOeceTHuKy. JlaHHBIM 00CTOSTEIECTBOM, COOCTBCHHO,
U OOBACHIETCS TOT (PAKT, YTO B CHIIY OUYEBHIHOCTHU
cyObeKTa NOTEeHIIMAJIBHOTO JIeCTBHS — ajipecara BoJie-
U3BSABJICHUS — OH, KaK MPaBUJIO, HE HAXOIUT KCILITUIIUT-
HOTO BBIP@)XEHUS B MPEATIoKEeHUU. Vcroab30BaHMe ke
JIMYHBIX MECTOMMEHHH TPHU TJIarojiaXx MOBEIUTEIbHOTO
HAKJIOHEHMSI, Kak oTMeval akageMuk B. B. Bunorpanos,
BBI3BIBACT ONPE/ICIICHHBIN CTHIIMCTHYSCKUH 2(peKT, oHn
MOIH(DHUIINPYIOT 3HAUCHHUE MOOYKICHNS — YCHIMBAIOT
WA CHIDKAIOT CTENICHb €TO KaTETOPUYHOCTH B 3aBUCH-
MOCTH OT 3aHUMaeMOTO UMH MECTa B CTPYKType Ipe/-
JIOKEHUS — MPETO3UTHBHOTO WIIM TOCTIIO3UTHBHOTO
OTHOCHUTEJIHHO IJIaroyia-CKa3yeMoro. «...JIMIHBIC MECTO-
UMEHUSI, TIPUCOSANHSACH K (POPMaM MOBEITUTEIHLHOTO
HAKJIOHEHHMSI, BBIPAXKAIOT PA3JInUMs B UX IKCIIPECCUBHBIX
OTTeHKaX. VIMEHHO: IPUCOENUHSACH cliepeu K ¢popme
MOBEJIUTENBHOTO HAKIIOHEHHU S, OHU YCHUIJIMBAIOT KAaTero-
PUYHOCTH MPUKA3aHUs, COBETA, MOOYKACHUS; TPUCOE-
JUHSSCH €3a1U (€CIM HEeT OTTCHKA 3aKIMHAHUs, OpaHu
WU TIOKEJAaHUs), CMATYAIOT TOH MpHUKazaHus» [15,
c. 484].

OnHaxo moOyK/IEHIE MOYKET OTHOCHTHCS HE TONBKO
K co0eceqHuKy — 2-My JUIy €l. ¥ MH. 9icia, HO U K
TPYIITE JIUI, BKJIIOYAs TOBOPSIIIETO, T. €. K 1-My JIUITY MH.
YHCIIa, a TAKXKE K 3-My JIUITY €. ¥ MH. YHCJIa — HEyJacT-
HUKY/HEyJaCTHUKaM KoMMyHuKanun. CMeHa aapecara
BJIEYET 32 COOON CMEHY CPEICTB BBIPAXKEHUS MO0y e-
Husl. [7maronsl N3bSIBUTENFHOTO HAKJIOHEHUS 1-ro nuua
MH. uncina (¢ yacTulei dasatl uiau 0e3 Hee) yKa3bIBaloT
Ha MPUIJIANICHHE K COBMECTHOMY JICHCTBHUIO), I1AroiIbl
U3bSBUTEIHLHOTO HAKIIOHEHUS 3-TO JIMIIA €]]. ¥ MH. YHCIIa
C "acTHUIeH nycms aapecyioT MO0y XIeHNE HEYIaCTHUKY
kommyHukanuu. Cp.:

Homonuu! (te1) 1 [lomoruume! (B, THI + ThI, BB +
BHI) (18)

Homonuum! / Jlasaiime nomonuum! (moi) (19)

Ilycmo nomonuum (oH /oHa) (20)

Ilycmo nomonuam (oum)! (21)

OueBuIHO, 1TO]] BIUAHUEM (HOPM UMIIEpaTHBA B IIa-
TOJIBHBIX MTPEUIOKEHHSX, B KOTOPBIX OOYKICHHE ape-
COBaHO y4YaCTHHKAM KOMMYHHUKAIIMH, B TOM YHCJIE U
CaMOMYy TOBOPAIIEMY, CYOBEKT MOTEHUIUAIBHOIO JeH-
CTBUSI, KaK IIPABHJIIO, HE SKCIUTMIpyeTcs. Ero penpeseH-
TaIUs BhI3BaHA CIEAYIONIMMHU (aKTOPAMHU.

Bo-mepBeIX, akTyanuzanuei ceMaHTHUKH (hOPMEI
Iaroja W3bSIBUTEIBHOTO HAKIOHEHUS 1-ro JHIa MH.
YHCIIa ¢ YaCTUIICH dasail — TIPUITIAIEHHEM K COBMECT-
HOMY JCHCTBHIO, YTO OOBIYHO OCYIICCTBISICTCS COUCTa-
HUEM MECTOMMEHUSI Mbl C APYTUMH JIEKCEMaMH — Mbl 8Ce,
6ce gmecme, Mol 6ce Mecme:

Jasatime mot [ mol 6ce | 6ce emecme | mbl 6ce émecme
cnoem smy necio. (22)

Bo-BTOpBIX, HEOOXOAUMOCTHIO HOMUHALIUY apecara
B CJTy4ae BhIPQXKEHUS MOOYXKACHUS 3-My JIHILY.

Takum 00pazom, penpe3eHTalus ajapecara B mooy-
TUTENBHBIX TPEIIOKCHUIX MOKET OBITh (DaKyIIbTaTHB-
HOM 1 00s13aTenbHON. OHa sIBIsieTCs (PaKyJIbTaTUBHON BO
BCEX THIIAX MPEAJIOKEHHUH, B KOTOPBIX MOOYKICHUE Ka-
CaeTCsl yYaCTHUKOB KOMMYHHKAIIHHU, 8 UMEHHO B [JIaT0JTb-
HBIX MPEUIOKEHUAX ¢ (HOpMaMH IOBEIUTENLHOTO HAKJIO-
HEHHUsI, C IJIarojaMH M3bSBUTEIBHOTO HAaKIIOHEHUs 1-ro
JMIIa MH. YMCJIA, a TAKKEe B MHOUHUTHUBHBIX TIPEIIONKE-
Husix. M Hao00poT, penpeseHTarms aapecara — CyobekTa
MOTEHIIMAILHOTO ISHCTBUS 00sI3aTelibHa, €CIIM TIO0Y K 1e-
HHUCE OTHOCHUTCS K HEyYaCTHUKY KOMMYHUKAIIHH.

Bo3mokHO T Apyroe 0OBSICHEHHE TAKOMY ITOJIOXKE-
HUIO JleNl. BrioHe nmpaBoMepHO, Ha HaII B3IV, pa3iv-
4aTh IpsMoe MOOYKICHUE, apecOBaHHOE yUaCTHIKAM
KOMMYHUKAIINH, TJIaBHBIM 00pa3oM coOCCeTHUKY, U
OTIOCPEZ0OBAaHHOE, B KOTOPOM JIBE€ MPOMO3UIMHU U JBa
pa3HbBIX CyObeKTa: OJMH M3 HUX (OPMaNbHBIN aapecar
— YYaCTHUK KOMMYHUKAIIUH, & IPYTOi — MOTCHIIUATbHBIN
ajzipecar, KOTOpbIi, He Oyy4d y4aCTHUKOM KOMMYHHKa-
IIUH, JIOJDKCH OCYIIECTBUTH MPEATIaraeéMoe TOBOPSIIIUM
nemicteue. Cp.:

Ymo smom dypaneu bopmouem? ... Ilozeams Tpe-
ouaxosckoeo! (23)

Toszsamwv Tpeouaxosckoeo! (23) = Crasxcume, umodvl
npuwen Tpeouaxosckuii. (24)

TeMm He MeHee CTaBHUTH 3HAK PABCHCTBA MEKIY UM-
TUTHIATHBIM aJIpecaToM B Pa3HBIX TUIIAX IPEIUIOKCHUS
HENb3sl. B 4acTHOCTH, B MPEUIOKEHHUSIX C TIIaroiaMu
MOBEJIUTEIILHOTO HAKIIOHEHUS (POPMAIIEHO HE BBIPAXKCH-
HBI CyOBEeKT sBIsieTca Oojiee ONpPEeNeHHbIM, YeM B
UH()UHUTUBHBIX MpeanoxeHusax. Cp.:

Monuu! (25), Monuume! (26) u Monuamu! (1)

OJHaKO M B TJIArOJIbHBIX MPEIIOKCHHUSAX CTATyC
ajzpecara M XapakTep OTHOIICHHH KOMMYHHKAHTOB HE
BCET/Ia OYEBUIHBL. AZIpecaT SBIISIETCS TOCTaTOUHO OIIpe-
JICTICHHBIM JIUIIH B CIIy9ae yIoTPeOIeHNS TIaroja moBe-
JUTENFHOTO HAKJIOHEHUS B (OpPME ell. Yuciia, KoTopas
OTHO3HAYHO YKa3bIBACT M HA KOIUYECTBO aapecaroB
(ouH), ¥ Ha cTENeHb OMM30CTH KOMMYHUKAHTOB (O 4eM
CUTHAJIM3UPYET oOpamieHue K aapecary Ha mot). [lpu
9TOM OTHOLICHUS] KOMMYHUKAHTOB MEHEE ONpe/Ie/ICHHBIE.
OHM MOTYT OBITh KaK CHMMETPHYHBIMHE (PyT TOBOPUT
JPYTY), TAK ¥ HECUMMETPUYIHBIMU (CTAPIIUI MITIIEMY,
HayaJIbHUK MMOYMHEHHOMY H T. I1.). [ 1aroJ moBenuTens-
HOTO HAKJIOHEHHS B (OpME MH. YHCIa HEUTpamu3yeT
YKa3aHHBIC BBIIIEC XapaKTePUCTHUKH KOMMYHUKaHTOB. Kak
W MECTOMMEHHE 651, 3Ta (hopMa MOXKET O3HaYaTh 0Opa-
IIeHUE JIN00 K OTHOMY COOSCEHUKY Ha 6bi, JTUOO K He-
CKOJIBKFIM COOECEeTHIKAM Ha /1bl HITH Ha 6b1. DaKTHIecKu
OTHOIICHHSI KOMMYHHUKAHTOB TaKkKe HUKAaK HE MapKHUPY-
I0TCS [NIArOJIbHON (POPMOH IIOBETHUTEIFHOTO HAKITOHCHUS
Y MOTYT OBITh M CHMMETPUYHBIMH, i HECUMMETPHIHBIMH.
KoHTekcT, Kak npaBuiio, CHUMaeT NOAOOHYIO Heonpeie-
JICHHOCTH [J1aroJIbHON (JOPMBI, OTHAKO MPHUHIUITHAIBEHO
BaKHO TO, YTO B IPEAJIOKECHUH C TIIATOJIOM MTOBEJIUTENb-
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HOTO HAaKJIOHEHMsI MHOT'HE IapaMeTphl ajpecara, Kak,
BIIPOYEM, U a[pecaHTa, He UMEIOT (hOPMaILHOTO BBIpa-
xeHus. V3 Bcero auana3oHa BO3MOXKHBIX CTaTyCHO-PO-
JIEBBIX OTHOILIEHWH KOMMYHHMKAHTOB B MPEIJIOKESHHUIX
TaKoOTO POAa MapKUPOBAHHOH SBISETCS JMUIIb (opMma
Mul-00palleHuss K OJHOMY aJpecaTy, KOTopas MOXeT
OBITh MPOTHBOIOCTABIICHA ONATHh-TAKU JTUOO OTHOMY
aapecary, 11060 HECKOJIbKUM, KOTOPBIE MOT'YT UMETb UJTH
PaBHBIH COIMANIBHBIA CTAaTyC, Win 0oJee HU3KHA.

B MH(OUHUTHBHBIX JKe MPEIUTOKCHUSAX U TE HEMHOTHE
pasiauyus B IIPEICTABICHUM KOMMYHHUKAHTOB, KOTOpBIE
OTMEUEHBI B NIPEJUIOKEHUSX C [V1aroJIoM HOBEIUTEIbHO-
IO HAKJIOHEHHS B (hopMe e/1. YHCIIa, He HaXOAAT (hopMalib-
HOTO BBIPAKEHUS U IIOJIHOCTHIO UCUE3at0T (CM. IPUMEPDI
27-29). be3 onopsl Ha KOMMYHUKaTUBHYIO CUTYalHIO,
Ha KOHTEKCT HesICHO, KOMY aJJpeCOBAHO BOJIEU3bSBICHUE
TOBOPSIIETO — OJHOMY JIMILYy MJIM HECKOJIBKUM JIHIIaM.
Ho sicHO Tonmbko 0JJHO — GE30rOBOPOYHBIN MPHUKA3 WK
3arpelieHre BO3MOXKHBI TOJIbKO B aCHMMETPUYHON KOM-
MYHUKaTHBHON CHUTyalliM TIPU HEPaBHOM CTaTyce KOM-
MYHHMKAHTOB THIIAa HAYaJIbHUK — TIOMYMHECHHBINA. B 3TOM
OTHOIIICHUH WH()UHUTHBHBIC TIPE/ITIOKECHHUS OKa3bIBAIOT-
cs1 0oJIee ONpeICIeHHBIMH, YeM TPEATIOKEHHS C IIIaro-
JIOM IIOBEJIUTEIBHOIO HAKJIOHEHUS.

VYdeHble HEOTHOKpPATHO oOpallaiy BHUMaHHE Ha
CBSI3b MEXKIY OIPEICICHHOCTHIO/HEOTIPEICICHHOCTHIO
ajzipecaTta BOJEHU3bSBICHUS U KaTETOPUYHOCTHIO MOOY-
XKICHUS B MHOUHUTUBHBIX MpemiokeHusx. Ha stom
ocHoBaHuu A. A. lllaxmaTtoB BBIIENAN ONpENEsICH-
HO-JIMYHBIC U HEOIPE/IeNIEHHO-INYHbIE HH(PUHUTUBHBIE
MpeUIoKeHHs. B onpeieIeHHO-TMYHBIX MTPEIOKEHHSIX
noOyXJICHHE aJIpeCOBAHO 2-MYy JIMILY €. UJIH MH. YUCIIa,
T. €. OJJHOMY WJIM HECKOJIbKHUM ajjpecaTam, MpruueM OHO
BBIpaXKaeT MpHuKa3aHue 0ojiee KaTerOPHYHO 110 CpaBHE-
HUI0 ¢ OPMOIA MOBETUTEIBHOTO HAKIIOHEHUsI. B Heompe-
JIeJIEHHO-JINYHBIX JK€ IPEATIOKEHUAX IPUKa3aHue aape-
COBAHO «HEONPEIEICHHBIM JIMIIaM HJIH BOOOIIE KO BCs-
KOMY, KOTO OHO KacaeTcs» [2, ¢. 81-83]. Otu nnen Hanum
JalibHelIee OTpakeHUue B TPyJax OTeUEeCTBEHHBIX
JIMHIBUCTOB. B wactHOCTH, B. B. BUHOTpanos ormMevaer
CIOCOOHOCTh MH(ODUHUTHBA BBIPA3UTh MOOYKICHHE,
aJIpECOBAHHOE HE TOJBKO OJTHOMY JIMILY, HO ¥ KOJUIEKTH-
By, Macce, BBOJS TEM CaMbIM MOHITHE 00OOIIEHHOTO
cyonekra [15].

3amMeTHM, 4TO UMIUTMUIIUTHOCTD aJipecara JeHCTBUS
B IIPEJUIOKEHUN OTHIO/b HE MPETISATCTBYET €ro OIHO3HAY-
Holl nHTepnperanun. Cp.:

Yopams smy nakocmo ¢ weu. .. (4)

Kmo smo mym eam nanawa? Hasvieamo mems no
umenu u omuecmay! (5)

Ymo smom dypaneu bopmouem? ... I[lozeame Tpe-
oduaxosckoeo! (23)

Ymonums Tpezopxy! (27)

B npumepax 4 u 5 agpecaTom roBOpsILEro sBiIseTcs
KOHKpeTHoe Jinio — LllapukoB, K KOTOpOMY HeEmocpes-

CTBeHHO oOpataercst mpodeccop IIpeobpakeHCcKuid,
TOrJa Kak B mpuMepax 23 u 27 aapecaToM moOyKaCHUs
SIBISICTCSI HEOIPEACICHHOE JIUI0, KTO-TO M3 CIYT Ka-
pu3HOTO OapuHa.

B MHBIX KOMMYHUKATUBHBIX YCIOBHUIX HH(ODUHUTUB-
HBIC TPEIJIOKESHUS 3a9aCTYI0 HOCST 0000IICHHBIH XapaK-
TEp U aJPECOBAHBI HEOIPEACICHHOMY MHOKECTBY JIHII,
Kak B cieayromux npumepax. Cp.:

He xkypums. (28) I1o eazonam ne xooums. (29)

HeonpenemneHHocTh e 1100 0000IIEHHOCTE ajpe-
caTa CHI)KAIOT KaTCTOPUYHOCTH BOJICH3BABICHUSA. B
MPUBEICHHBIX IPAMEPaX 3alpeIieHue pacpoCcTpaHsIeT-
Csl Ha BCEX JIMI], KOTOPBhIE HAXOATCS I MOTYT HaXo-
IUTHCSI B KAKOM-TO OTIPENEIICHHOM MECTE, T. €. OHO Ka-
caeTcs Kak MPHUCYTCTBYIOIINX, TaK U OTCYTCTBYFOILIHX
JIII, @ KATeTOPUYIECKH 3alpelarh YTo-1u00 JeIaTh OT-
CYTCTBYIOIIMM BPSIJ] I BO3MOXKHO.

Crenyer Takke 3aMETUTh, YTO ITO JPYTOil KOMMY-
HUKATHBHBIN TUII PE/TIOKEHHS — YTBEPAUTEIIbHBIMN, 8 HE
BOCKJIMLIATENIbHBIN. B BOCKINIIaTENBHOM K€ TIPEIoKe-
HUM 3alpelicHre, KaK MPaBUI0, UMEET KOHKPETHOIO
anpecara (JIWOO OTIEIBHOE JIUIO, JTUOO TPYIIY JIHII),
XOTsI OH HE BCET/a AKCIUTAIIMPOBAH B MPEATIOKCHHH.

Hapsiny ¢ paccMOTpeHHBIMH BBIIIE IIPUMEPaMH, B
KOTOPBIX aJIpecaT MO0y IeHHS SKCIUTHIIUTHO HE BBIpa-
JKCH, B PYCCKOM SI3BIKE TOCTATOYHO YaCTOTHBI MH(DUHH-
TUBHEIC IPEIIOKEHUS ¢ 0053aTeIFHOMN penpe3eHTauen
CyOBeKTa JeUCTBHA B (OpME TaTeIBHOTO maaeka (00 ux
CEMaHTHUKE U MIPOUCXMKIEHUH cM. [7]). OHU MOCTPOEHBI
10 MOJIENIU KOMY Oenams 4mo:

3aempa ympom nHa cmanyuio yesdlcamsv NApeHvKy.
(30)

Kocsennoe nomnonHeHue B popMe AaTeIbHOTO Majie-
’Ka MOYKET OBITh BHIPQKEHO HE TOJIbKO MMEHEM HapHIla-
TENBFHBIM, KaK B TIPUBEICHHOM IIpUMeEpe, HO U HMEHEM
COOCTBEHHEIM, a TaKKe JTUYHBIM MECTOMMEHHEM 1-T0,
2-ro u 3-ro nmuma ef. u MH. yncna. Cp.:

3aempa ympom na cmanyuio yesscamo mue /mebde/
emy/ et/ nam /eam /um. (31)

Bce 9TH KOHCTPYKIMU HMEFOT 3HAYCHUE JOJKCHCTBO-
BaHUs M COOTBETCTBYIOT JUYHBIM MPEITIOKCHHUIM, B
KOTOPBIX JIOTIOTHEHUE CTAHOBUTCS MOMJICIKAIIIM, a HH-
¢uHNTHB — pUHUTHON (opMoit rarosa (mogpodHEe CM.
[4, c. 250; 9, c. 114-115; 7]). Cp.:

Bam ne suoamv maxux cpascenuii. (32) = Bul He
yeuoume maxux cpaicerutl (33)

KoHCTpyKItnH, B KOTOPBIX €CTh KOCBEHHBIC (DOPMBI
JIYHBIX MECTOMMEHHH 2-T0 JIUIA e]I. ¥ MH. YHCIa, MOXK-
HO BBIICNUTH B OTHOCIBHBIA pa3psl HHQUHHUTHBHBIX
KOHCTPYKIUH M CIUTATh UX TAKKE OTHUM H3 CIIOCOO0B
BBIPKCHUS IOOYKICHHS B PYCCKOM sI3bIKe. B oTimmdne
OT PaCCMOTPEHHBIX paHee NH(PUHUTHBHBIX KOHCTPYKITHA,
KOTOPBIC BRIPAKAIOT 3HAYCHUE KATCTOPHYHOTO BOJICH3b-
siBJIeHUS (TIPHKAa3a WK 3alPEIICHUS ), KOHCTPYKIIUH THITA
mebe | 6am Oeramsv umo yKa3bIBaIOT HA MOOYKICHUE
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KOCBEHHO, ITyTEM aKTyaJTH3allii MOIAJILHOTO 3HAYCHUS
HEOOXOIMMOCTH COBEPIIICHNS HA3BAaHHOTO HH(MUHUTHBOM
newicteust. Cp.:

Tebe xooumo. (34) — Tor donoicen xooumo. (35) —
Xoou. (36)

WHpUHUTUB ¢ gacTHLel Ol yUeHBIE CKIIOHHBI pac-
CMaTpUBATh KaK 0CO0YI0 Pa3HOBUTHOCTh HH(HMHUTUBHBIX
npeanokeHui (cM., Harpumep, [7; 14, ¢. 170; 15, ¢. 491)),
KOTOPBIE BBIPAXKAIOT Pa3HbIe MOJIaNIbHBIC 3HaYeHUs. Ecin
aZipecaroM SBIsIeTCA 2-€ Win 3-e JUI0, KOTOpOe BCeraa
SKCIUTHIUPYETCSI B CTPYKTYPE MPEAIOKEHHS, TO HHPH-
HUTHB BBIpaKAaeT 3HAUCHHUE COBETA!

Teoe | sam b6v1 omooxuyms. (37)

Emy /et / um 61 omooxuyms. (38)

CoBerT sIBIIIETCS] HEKaTETOPUIHBIM BUIOM TOOYXKIe-
HUS1, OTHAKO B UH()UHUTUBHOM MPEUIOKEHUH C YaCTHLICH
Obl OH CTAaHOBUTCS elle 6onee Msarkum. Cp.:

Tebe 6v1 omooxrymo. (39) u Tor 61 omooxuyn. (40)

Ecnu ke agpecaroM sBIsieTCs caM TOBOPSIIHMA, TO
peanuzyercs 3HaUeHUE KeIaTelbHOCTH IeHcTBUsL. B ciry-
YasiX TAKOro pojia CyOBEKT MOTCHIIUAILHOTO JICHCTBUS
MOXET OBITh KaK UMILIMIUTHBIM, TaK U YKCIUTUITUTHBIM.
TakuM 00pa3omM, 00s3aTeTbHOCTh/(PaKyIBTATUBHOCTD
BEIPKCHUS aJjpecara CUTHAIN3UPYET O pa3sHbIX BHIAX
MOJIJTBHOCTH B MH(HHUTHBHOM ITPEIUIOKSHUH, @ YaCTHIIA
OBl SIBJISICTCST MAPKEPOM HEKaTEeTOPUIHOCTHU OOy KICHHS.

Omooxuymo oOvt! (41) = Mue / nam omooxuymo oOvi!
(42)

Taxum o6pa3oM, ri1aBHasi 0COOEHHOCTh MH(PUHUTHB-
HBIX MIPEUIOKEHHI (0TCI0a UX BTOPOE Ha3BaHUE — Jie-
OUTHBHBIC) B PYCCKOM SI3BIKE 3aKJIFOUACTCS B TOM, UTO B
UX OCHOBE JIGKUT BepOATBbHO HE BRIPAKCHHOE 3HAUCHUE
CYOBEKTHUBHO YCTaHABIUBAEMON HEOOXOAUMOCTH, KOTO-
pasi B KOHKPETHBIX KOMMYHHUKaTHBHBIX YCIOBHSIX TIPE/I-
CTaeT B BHJC HaOOpa CeMaHTHYCCKHX BapuaHTOB. Oc-
HOBHBIMH U3 HUX SIBIITIOTCS 3HAYCHUS MpPHKa3a, 3aria-
HUPOBAHHOCTH, HEBO3MOYKHOCTH, OOBEKTUBHON 00y CITOB-
JICHHOCTH, 11€JIeCO00Pa3HOCTH U HEMOTHBUPOBAHHOCTH,
KOTOpBIE TOXE MOTYT BapbHpoBaThcs. Tak, 3HaYCHHE
LIeJIeCO00PAa3HOCTH HEPEAKO PeaTu3yeTcs B BUJIE 3HAUEe-
HUS COBETA UJIN JKEJIaTeIbHOCTH, O KOTOPBIX TOBOPUIIOCH
BhIILIE (TOpoOHee cMm. [1; 4, c. 245-249; 14; 15]). Kpu-
TEepUEM pa3TpaHUUYCHHS TUX U IPYTUX 3HAUYCHUI HHDU-
HUTHBHBIX TPEIJIOKESHUI MOTYT CIIY’)KUTh Takue aKTo-
PBl, KaK aJpecoBaHHOCTb 1-my, 2-My mnu 3-my auLy,
oOsi3arenbHas WU (DaKyJIbTaTUBHAS SKCILTUITUTHOCTD
ajpecara, a TakKe HaJIHM4nue/OTCYTCTBUE YaCTHIIBI Obl 1
COOTBETCTBYIOIIECE HHTOHAIMOHHOE 0(OPMIICHHE.

[lepelinem k paccMOTPEHHUIO HHOUHUTHBHBIX TIPE/I-
JIO)KEHUH B MICIAHCKOM SI3BIKE, KOTOPBIC TaK)KE MOTYT
BBIpaXKaTh 3HAYCHHE MOOYXKIeHUs (CM., Hampumep, [8§;
14; 16—-19]). [lockonbKy B CiTydasix Takoro ponua MHpu-
HUTHB SABJISIETCA (PyHKIIMOHAIBHBIM CYyOCTUTYTOM MMIIE-
paruBa, TO MPEkKAE BCEr0 OTMETUM OTIMYHUS UCIIAHCKUX
(hopM MOBENUTEIHHOTO HAKJIOHEHHUs OT pycCKux. B uc-

TIAHCKOM s13bIKe TUPPEPEHITUPYIOTCS HE TOIBKO (POPMBI
€J1. ¥ MH. YHCJTa, HO U (hopMa 00paIieHus K coOeCeTHUKY/
coOeceqHUKaM Ha /bl WK Ha @bl biaromaps sTomy ma-
paaurMa IMOBEIUTEIHHOIO HAKIOHEHUS B MCITAHCKOM
SI3BIKE SIBJSICTCS] HE BYWICHHOM, KaK B PYCCKOM SI3BIKE,
a YeThIpexusieHHOU: tu (Tvl), Usted (BbI), vosotros/
vosotras (bl + Tbl), Ustedes (BbI + Bbl). OTCIOIa BO3HU-
KaeT 3aKOHOMEPHBIN BOIPOC: CyOCTUTYTOM Kakux (Gopm
UMIIEPATHBA MOXET ObITh HH)UHHUTHB B HCIIAHCKOM
SI3BIKE?

VccnenoBareny 0TMEUAIOT, YTO MHPUHUTHB HEPEIKO
HCTIONB3YETCsI, 0COOCHHO B HE(POPMATILHOM PETUCTPE, B
CUTYalli{ TTOBCEIHEBHOTO OOMICHHMS, VIS BBIPAKCHUS
noOyxIeHUsT BMECTO (HOpMBI vosotros | vosotras (cM.,
Hampumep, [13; 18-20]).

iEntrar! (43) iMirar! (44) iSalir! (45) iNo fastidiar!
(46)

ITo maenuto C. Xunu-u-I"aiis, 00bSICHICTCS 9TO TEM,
9TO afpecar 2-ro JIMIa MH. YUCIIa SIBISICTCS. MEHEE OITpe-
JICJICHHBIM, YeM ajipecar 2-ro JHia €. YUCla, U YTO
1mo00Hasi HEONPEEIEHHOCTh ajapecara B Ooiblieit
CTEIICHH COTIACYeTCs C KaTeropuajbHbIM 3HAYCHUEM
uHpuHUTHBA. [[pyras Bo3MOXHas MPUYHMHA — cllabas
TIO3HITHSI COTITACHOI Ha KOHIIE CJIOBA, YTO MOKET ITPHBE-
CTH K 3aMEHe OJIHOU corviacHOU Ha npyryto (d — r) (cMm.
noapoOHee [13, ¢. 55]; cMm. Takxke [3; 14; 17]).

HecMoTpst Ha BOCKIUIATENFHYIO WHTOHAIUIO, HC-
MAHCKUH MHOUHUTHB BBIpaXKAeT JIMOO HEHTpANBHYIO,
b0 MATKYI0 (opmy molyxaeHus. s BbIpakeHUs
0e3aneUIAIUOHHOrO MPUKa3a OMHOMY MU HECKOJIILKAM
JIMIAM B aCHMMETPHYHON CUTyaluu OOIICHHS B HCIIaH-
CKOM SI3BIKE HCIIOJIB3YIOTCSI (POPMbI UMIICpATHBA, & HE
UH(QHUHUTHB, KaK B PyCCKOM SI3BIKE.

Cp.: Mornuams! u jCallate! (t4) jCdllese! (Usted)
iCdllaos! (vosotros)

iCallense! (Ustedes) (47)

B orpumarensHBIX TPEIIOKSHHUAX 3HAYCHUE 3a1Tpe-
Ta WIN TMPEHOCTePEKEHIs 0oJiee KaTeTOPHYHO, YeM B
IPEATIOKCHHSAX C TIIAr0JIOM COCIIAraTeIbHOTO HAKJIOHE-
Hud [21, p. 2339]. Cp.:

iNo fumar, ni gritar! (48) u jNo fumeis, ni griteis!
(49)

Kareropuueckuii oTka3 uim pemmTeabHOE HeCcoria-
CHE ¢ YeM-JIN0O BBIPAXKACTCSI OTPHUIIATSIBHON HHPUHU-
TUBHOW KOHCTPYKIIHEH ¢ ni.

iNi pensarlo! ‘He e30ymaii’! (50)

jNi sofiar! ‘U nu meumair’! (51)

HmmepaTnBHBIe MHOUHUTHBHBIC TPEATIOKEHHS, KO-
TOpBIE TAaKXKe BBIPAXKAIOT MPHKA3 WK 3alpenicHue, HO
a/IpECOBAaHBI HEOIPEICIICHHOMY MHOYKECTBY JIUII — BCEM,
a HE OT/ICIBbHBIM KOHKPETHBIM JIAIAM, HE CTOJb KaTero-
puunbl. Chepa ux ynorpeOIeHUs, Kak U B PYCCKOM
SI3BIKE — OOBSIBIICHHS M TUIAKATHI B OOIICCTBCHHBIX Me-
CTax, pa3HOTO POJia HHCTPYKIIMHU, B TOM YHCIIC HHCTPYK-
[IUY 110 3aroyiHeHo OaHkoB. Cp.:
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No fumar. (52) = He kyputs. (53)

Firmar y remitir a la direccidn indicada. = Tlonnu-
caTb U OTHPABUTh 110 YKa3aHHOMY ajapecy. (54)

Hapsiny ¢ omHOCIOBHBIM HH(GUHUTHBOM B HCITAHCKOM
SI3BIKE €CTh N30CEMUYHAS HHPUHUTHBHAS KOHCTPYKIIUS
C MPEAJIOTOM @, KOTOopast a/ipecoBaHa OJHOMY HJIHM He-
CKOJIBKUM JIMIAM (fi U Vosotros/vosotras pu yCIOBUH
oOpareHus K HUM Ha THI [18, p. 2339; 19, p. 81].

iA dormir! (55) A4 estudiar! (56) A esperar! (57)

KoncTpykmuu Takoro poma OKa3bIBaoT Ooibmiee
BO3/ICHCTBHE, YeM HHBIC (OPMBI BBHIPAKEHHUS TIpUKa3a
WM IPOCKOBI (cM., Hanpumep, [8, p. 3151; 13, ¢. 55; 17,
p- 401; 18, p. 2339]). oka3aTenbCTBOM 3TOTO MOXKET
CI[y)KHTB TOT (PaKT, UYTO KATETOPHIHOCTH MOOYKICHUS B
MIPEITIOKEHUH C OTHOCIOBHBIM WH(GHHUTHBOM MOXHO
CMSTYUTh, T00ABUB BEKIMBOE BBIpAXKECHUE por favor
‘mo)kaiyiicra’, a B IPEIIOKCHUH @ + HHPUHUTHB OHO HE
nomyctumo. Cp.:

iComer, por favor! (58) u {*4 comer, por favor! (59)

WHpUHUTHBHBIC PETIOKEHHUS C IIPEIOTOM ¢ OTIIU-
YaIOTCsl TAKXKE TEM, YTO, KaK YK€ FOBOPHJIOCH, OHHU
aJIpECOBAHBI HE TOJIHKO IPYTIIIC JIFOACH, HO M OZJHOMY JIUITY
[19, p. 81; 20, p. 2339]. OOBEAUHSIOT K€ UX YCIOBHS
yroTpeOieHus: HeopMaTbHBIA PErUCTP OOLICHUS H
OM30CcTh KOMMYHHKaHTOB [20, p. 81].

Kpome 3HaueHus nnprkasza, KOHCTPYKIHH TaKOTO poIa
MEPEIAIOT TAKKE SIPKO BBIPAKCHHBIA MPU3BIB (TIPHIIA-
[ICHUE) K COBEPIICHUIO JCHCTBUS, MPUATHOTO C TOUKU
3pEHHUS TOBOPSIILIETO:

iA distraerse! Estamos en Carnaval! (60) (mut. 1o
[8, p. 3151]).

JlaHHbIC PEIOKEHUSI CIICAYET OTIINYATh OT IPYTHX,
B KOTOPBIX HH(GDUHUTUB TAKKE YIIOTPEOISIETCS C MPEIIO-
TOM a:

El marido a ganar dinero y ella a despilfarrario en
trapos (61) (uut. o [19, p. 689]).

TeopeTnueckn BO3MOXKHASI 3aMeHa HHHHUTHBA Ha
(DUHHUTHBIH T7IaroN BeAeT K NCKAKCHUIO CEMaHTHKH HC-
XOJTHOM KOHCTPYKIIUU:

El marido a ganar dinero y ella a despilfarrarlo en
trapos = El marido gana dinero y ella lo despilfarra en
trapos. (62)

Kax cipaBenuBo ormevaer M. Moo, MH(HHUTHB-
Has KOHCTpyknus (61) He n30(pyHKITMOHATbHA KOHCTPYK-
UK ¢ (PUHUTHBIM 171aroioM (62), TOCKOJIBLKY B ITOCTICTHEH
OTCYTCTBYET MOJAJILHOE 3HAUCHNE, A TIOTOMY €€ CeMaH-
TUYECKUM JKBUBAJICHTOM SBISCTCS MPEIOKCHHIE C
MOZAJILHBIM TJIAT0JIOM JIOJDKSHCTBOBAHUS:

Elmarido debe ganar dinero y ella lo despilfarra en
trapos. (63)

Byay4yn CHHOHUMHYHBIMU, JaHHBIC KOHCTPYKIIUU
OTJIUYAIOTCS TEM, UTO B IIPUMEPE C HE3aBUCHMBIM UH(DU-
HUTHBOM ()OPMAJTBHO HE BBIPAKEHHBIM SIBJISICTCS OJTHO-
3HAYHO HUHTEPIPETUPYEMOE HOCHUTEIEM HCIIAHCKOTO
sI3bIKA JIOTIOJTHUTEIbHOE 3HAUYCHHUE — 3HAYCHUE KPUTHUC-

CKOTO OTHOIIICHHSI TOBOPSIIETO K OMMCHIBACMOMY ITOJIO-
JKCHUIO JCIT.

Crenyer Takke OTMETUTH TOT ()aKT, YTO KOHCTPYK-
uuun tuna A trabajar! v El marido a ganar dinero...
OMOHUMUYHBI JIMIIb Ha NepBbId B3MIAN. [lepBas koH-
CTPYKIHUS MPEJCTaBICHA MPOCTHIM HEPACHPOCTPAHEH-
HBIM MIPEIJIOKEHHEM U PEIPE3CHTUPYET OHY MPOMO3HU-
IIUIO, TOT/IA KaK BTOPAsi CyTh CIOXKHOCOYNHEHHOE TIPe/i-
JIOKEHHE, B KOTOPOM IPOTHBOIOCTABIICHBI ABE IPOIIO-
3UIINH, JIBA PA3HBIX JCHCTBUS W JIBa Pa3HBIX CyObeKTa
IEUCTBUSL.

CeMaHTHYECKUM KBUBAJICHTOM JaHHBIX KOHCTPYK-
U B PYCCKOM SI3BIKE SBIISIETCSI CIOKHOCOYMHCHHOE
MPEIIOKCHUE C TPOTUBUTEIEHBIM COIO30M @, B KOTOPOM,
B OTJIMYHE OT HCIIAHCKOTO SI3BIKA, YIIOTPEOIETCS HE
UH(HUHUTHUB, a TPAHCIIOHUPOBaHHAsS ()OPMa HMIICPATUBA.
Cp.:

El marido a ganar dinero y ella a despilfarrarlo en
trapos =

Myx 3apabaTbiBail JEHBIH, a OHA CIyCKacT UX Ha
TpsnKu. (64)

K cioBy ckazarh, B pycCKOM sI3bIKE €CTh TO00HAs
KOHCTpyKIusi, 0 uem nucan B. B. Bunorpanos [15,
p. 491].

Urto KacaeTcs Ipyrux MOJAJIbHBIX 3HAUCHHI, BbIpa-
JKAeMBIX PyCCKUMH HMH(QUHUTHBHBIMHE IPEIUIOKCHUSIMH,
TO B MICITAHCKOM SI3bIKE OHH PEIPE3CHTUPYIOTCS JBYCO-
CTaBHBIMU KOHCTPYKIMAMHU C MOJIAJbHBIMH IJIarOJaMH.

MH(bUHUTHB B ICTTAHCKOM $SI3bIKE MOYKET OBITH (DyHK-
[IUOHAJBHBIM CYOCTUTYTOM HE TOJIBKO MOBEIUTEIHHOTO
HAKJIOHEHHSI, HO U U3bSIBUTEIBHOTO HAKJIOHEHHS U KOH-
nqucroHana. HabmrogaeTcst 3To B OTBETHBIX PEIUIMKAX, B
KOTOPBIX B 3aBHCHMOCTH OT pEann3yeMoi CEMaHTHUKU
UH(QHUHUTHB MOXKET OBITH (pparMeHTapHBIM HIIH PETPO-
criektuBHBIM [ 17, p. 2333], kak B mpumMepax:

A. — (Y tu qué haces?

— Pues, limpiar un poco. (65) [8, p. 3151].

Jluno mesitensi, KOTOPBIM MOXKET OBITh H 2-¢, U 3-¢
JIMIIO, a TaKXKe BPeMs HA3BAaHHOTO WH()DUHUTHUBOM JIECH-
CTBUSI, OJHO3HAYHO BOCCTAHABIIMBAIOTCS U3 KOHTEKCTA,
a MOTOMY OHU He 3kcruunupytores. Cp.:

Y ella qué hace?

Pues, limpiar un poco. (66)

— (Me trajiste el Ibro?

— No. Habérmelo dicho. (67)

B mpumepe (67) ynotpebien nepheKTHRINH HHPHHH-
TUB B (PyHKINHM KOHANCHOHATA, & TIOTOMY OH BBIpaXKaeT
3HauUCHHUE HEOOXOIMMOCTH JICHCTBUS, HE COBEPIICHHOTO
B TIPOIIJIOM, U CONIEPKHUT CKPBITHIH YIIPEK COOCCETHUKY
WM 3-My JHILY.

OO6paruaer Ha ce0s BHUMaHUE TOT (PakT, 4TO B pyc-
CKOM SI3bIKE HH(HHUTHB MOKET OBITh ()YHKIIMOHATEHBIM
CyOCTUTYTOM TOBEJIMTEIBHOTO HAKJIOHEHUS IS BbIpa-
JKEHHS MPAKTUYECKU BCEX 3HaYCHUH MOOYKACHUS, TOT/Ia
KaK B UCTIAHCKOM S3BIKE €r0 BO3SMOXKHOCTH OTPaHUYEHBI.
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OT4acTy 3T0 OOBSICHSAETCS TEM, YTO pa3HbIC BUJIbI TOOY-
JKJICHUS, 0COOCHHO Mpockba M 3ampoc HHOOopMAaIyH, B
HCITAHCKOM SI3BIKE TOPA3Io Yalle Perpe3eHTUPYIOTCS He
HMMIEPaTUBOM, a APYTUMH SA3BIKOBBIMH CPEICTBAMH (CM.,
Hanpumep, [20, p. 314]). B uenom sxe B UCTTAaHCKOM SI3bI-
K€ JUIsl BBIPAXXEHUsI MOOYKACHHS Yallle BCErO UCTIONb3Y-
IOTCSI KOCBEHHBIC PEUEBBIC aKThl, UYTO B CBOIO OUepelb
00yCIIOBJICHO OOJNBIIIEH 3HAYUMOCTBIO KAaTCTOPUU BEXK-
JIUBOCTH B MCITAHCKON JTMHTBOKYIIBTYpE (CM., HallpuIMep,
[22; 23]). Kpome Toro, HCTIaHCKUI WHOUHUTHB MOXET
Oparb Ha ce0s1 QYHKIIMU U3bSIBUTECILHOTO HAKJIOHEHYSI
KOHAVCHOHANIA ¥ BBIPAKaTh PEaJbHYIO M HPPEATHHYIO
MOIAJTBHOCTb.

B 3aximoueHne otMeTHM, 9TO HH(GUHUTHBHBIC TIPEI-
JIO)KEHHS ¥ B PYCCKOM, U HCIIAHCKOM SI3bIKaX BBIPAXKAIOT
pasHble BUIbI TOOYxaeHUs. [IoMHBIMU CTPYKTYpPHO-Ce-
MaHTHYECKUMH SKBUBAJICHTAMU B CPAaBHUBAEMBIX SI3bI-
Kax, KaKk B CJIyyac BBIPAXKEHHsI HEKaTETOPUUHOTO BOJIE-
U3BSIBIICHUS, OHU SIBIISIOTCSI JOBOJBHO peako. [opasno
Yalre Mpy BHEIIHEM COBNAJACHUH KOHCTPYKIHH OHHU OT-
JIMYAIOTCs TparMaTHueCcKUMH cBocTBaMHu. st ucran-
CKOTO sI3bIKa XapaKTepHO Oonee muddepeHITMpOBaHHOE
yKa3aHWe Ha ajpecara BOJCH3BSBICHUS (KaK IPaBHIIO,
OH SIBJISICTCS OTIPEICIICHHBIM ), ¥ OHU U TE YK€ 3HAYCHUS
MOOY>KICHUS UMEIOT MEHEe KaTeTOPUIHBIN XapakTep o
CPaBHCHHUIO C PYCCKHM SI3BIKOM. YTOTpeOieHne nHpu-
HUTHBHBIX MIPEITIOKCHUI B HCIAHCKOM SI3BIKE OTpaHH4e-
HO (D)yHKIHOHAIBHO. OHM MPUCYIIN B OCHOBHOM pasro-
BOPHOMY CTHJIIO PEUH, & HEKOTOPbIE M3 HUX HUMEIOT
OTIpEICTICHHBII apeas pacpoCTpaHEHHUsL.

Pycckne nHGUHUTHBHBIE MPEITIOKEHHSI UMEIOT 00-
Jiee MUPOKUI TUana30H CEMAaHTHIECKOTO BapHPOBAHUS,
OHH CTIOCOOHBI BBIPAXKATh BCIO HMAJHUTPY MOJAIBHBIX
3HAUEHU, YTO HAXOAUT OTPAKEHUE B UX IOBEPXHOCTHOM
CTPYKType, B 00s13aTeTbHOCTH/(aKyIbTaTUBHOCTH JKC-
TUTAKAIAY CyObEeKTa NOTCHIINATIBHOTO NeHCTBIS, OoraT-
CTBE MHTOHAIIMOHHOTO OdopmieHHs. MIITUITUTHEII
azmpecar (CyObeKT) B pyCCKOM SI3BIKE YacTO OBIBACT HEO-
MpeeIeHHBIM. B pyccKoM sI3bIKe, B OTIIMYHE OT HCIIaH-
CKOTO, B MH(OUHUTUBHBIX KOHCTPYKLHUSAX BO3MOXKHO HE
TOJBKO MPSIMOE, HO U KOCBEHHOE BBIPA)KEHUE 3HAUCHUS
OOYKACHUS, B OCHOBE KOTOPBIX JIEXKAT pa3Hble MOJEIU
npeanoxenus. Chepa GyHKIMOHUPOBAHUS PYCCKUX
UH(GUHUTHBHBIX MPEATIOKEHUH Topasao mupe. OHU Huc-
MIOJB3YIOTCS B Pa3HBIX CUTYAIUAX OOIICHUS.

HcnaHckuit S3bIK OKa3bIBaeTCsl Oorave B JIPYroM
OTHOIIICHHUH — B HEM TIOSIBIISIFOTCS] BAPHAHTHI — HE TOJIBKO
HE3aBUCUMBIN HHPUHUTHB, HO ¥ COUCTaHNE HHPHHUTH-
Ba C MPENJIOTOM a, KOTOPBIE Pa3IMdYaloOTCs MO0 CBOUM
[parMaTHIeCcKUM CBOICTBaM, IO CTCIICHH KaTETOPUIHO-
CTH BOJICU3BSIBIICHUSL.

Kpurepuem pasrpaHuueHusI pa3HbIX BUIOB OOYKIe-
HUS, a TAK)KE OMOHUMHUYHBIX KOHCTPYKLUUN ¢ UHPUHU-
THUBOM SIBJISICTCS. KOHTEKCT B IIMPOKOM CMBICIIE CJIOBA,
CTPYKTYpHBIC 0COOCHHOCTH HH()UHUTHBHOTO TIPE/I0NKE-

HHs, HAJITHYHUEC B HCEM 00s13aTENBHBIX U (l)aKyJ'II:TaTI/IBHLIX
KOMIIOHCHTOB M, KOHCUHO XC, HHTOHAIIHA.
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